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INTRODUCTION

German company SF Medical Products GmbH, which
head office is situated in Berlin, manufactures sterile and non-
sterile disposable medical products.

Owing to high professionalism of the team, the enterprise
develops itself very dynamically, and owing to their flawless qual-
ity, products under trademark «SF» are very popular with buyers
and are conquering worldwide markets.

The company’s name «SF Medical Products GmbH» as
well as its trademark «SF» obtained patents not only in Germany
but also in many other countries.

SF Medical Products GmbH adopted a comprehen-
sive quality management system, and this principle determines
company’s daily business. All products manufactured under
the trademark of our company correspond to the international
quality standards; they are certificated in conformity with 1ISO
13485:2007 and CE, and carry the CE mark.

An optimal combination of progressive technologies in the
manufacturing process, effective management and well devel-
oped logistics structure enables the company to offer its custom-
ers very high standards in service and competitive prices com-
bined with an excellent product quality.

BBEAEHUE

Hemeukasa komnanua C® Megukan lMpogakTtc MM6X, ro-
NIOBHOW 0h1C KOTOPOW pacronoxeH B FepmaHum, r. bepnuHe,
ABMNAETCS NPON3BOANTENEM U3OENUA MEQULIMCKOrO Ha3HaYeHNs
0[IHOPA30BOr0 MPUMEHEHNST CTEPUIIbHBIX U HECTEPUIbHbIX.

Bnarogaps BbICOKOMY MPOECCUOHANM3MY  KOMaHLbI,
KOMMaHWa AnHaMUYHO passuBaeTcs, a, bnarogaps 6e3ynpeyHo-
My Ka4ecTBy, MPOAYKLMS KOMMaHUM BbinyCcKkaemas nof TOproBoW
mapkoi SF (C®) nonbadyeTtcs 60sbLUMM CMPOCOM Y MOKyrnaTenein
1 YBEPEHHO 3aBOEBbLIBAET MUPOBbIE PbIHKM.

HaszsaHune komnaHunm SF Medical Products GmbH, kak n
ee ToproBas mapka SF (C®) 3anaTeHTOBaHbl, kak Ha TeppuUTo-
pun MepMaHnn, Tak 1 BO MHOMMX CTPaHax Mupa.

B komnannm C® Mepukan lMpogaktc MM6X BHegpeHa 1
LEeVCTBYET cucTeMa MeHeKMeHTa Kadectsa. Bca npopykums
BbiMyckaemass No Mapkoin komnanunm CO Mepukan lMpogakTc
M6X COOTBETCTBYET MEXOYHAPOAHLIM CTaHAapTaMm Ka4ecTsa U
npotuna ISO 13485:2007 n CE cepTudmkaumio.

OnTMansHoe co4yeTaHne NepenoBblX TEXHOMOrM B 06-
nacT NPOW3BOACTBA, 3MPPEKTVBHOIO MEHEKMEHTa W OMTU-
ManbHOW NOrUCTUHECKON CXeMbI, [aeT KOMMaHU1M BOSMOXHOCTb
npeanararb CBOMM KIMEHTaM BbICOKMI YPOBEHb CEPBMCA, a TaK-
»KEe KOHKYPEHTHOCMOCOOHbIE LIEHbI NPV MPEBOCXOAHOM KavecTBe
NPOAYKLMMN.
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GmbH

EINLEITUNG
Das Deutsche Unternehmen SF Medical Products GmbH,
deren Hauptsitz in Berlin ist, stellt sterile und unsterile medizinische
Einweg-Erzeugnisse her.

Dank hoher Professionalitdt des Teams entwickelt sich das
Unternehmen sehr dynamisch, und es besteht bereits — dank der
einwandfreien Qualitat der Erzeugnisse, die unter der Marke SF
produziert werden — eine groBe Nachfrage bei den Abnehmern, es
werden weltweit die Markte erobert.

Der Firmenname SF Medical Products GmbH sowie deren
Handelsmarke SF sind wie in Deutschland so auch in vielen anderen
Staaten patentiert.

Im Unternehmen SF Medical Products GmbH wurde Quali-
tatsmanagement eingeflihrt und das Tagesgeschaft wird von diesem
Prinzip bestimmt. Alle Erzeugnisse der Marke SF Medical Products
GmbH entsprechen den internationalen Qualitatsnormen, sind nach
ISO 13485:2007 und CE zertifiziert und tragen ein CE- Zeichen.

Optimale Kombination von progressiven Technologien im
Produktionsbereich, effektiven Management und optimaler Logistik-
struktur erméglicht es dem Unternehmen, unseren Kunden einen
hohen Servicestandart und konkurrenzfahige Preise bei einer her-
vorragenden Produktqualitat anzubieten.

CEGUNKROL
A német SF Medical Products GmbH cég, melynek koz-
pontjia Németorszagban, Berlinben taldlhato, steril és nem steril
egyszer hasznalatos orvosi eszkdzok gyartasaval foglalkozik.

A csapat magas professzionizmusanak és a hibatlan miné-
ségnek koszonhetéen a cég dinamikusan fejlédik, és a kivald mind-
ségnek kdszonhetben, a termékskala SF piaci markanév alatt van
kibocsatva, a vevok korében nagy keresletnek ¢rvend és magabiz-
tosan haéditja meg a vilagpiacot.

A cég neve, SF Medical Products GmbH, és a piaci marka
SF le van védve Németorszagban és a vilag tdbb orszagaban.

Az SF Medical Products GmbH cégben be van vezetve
és mikodik a minéség menedzsmentjének szisztéméja. Az SF
Medical Products GmbH markanév alatt kibocsajtott termék meg-
felel a nemzetk6zi minéségi kdvetelményeknek és rendelkezik 1ISO
13485:2007 tanusitvannyal. A cég minden termékeén fel van tiintetve
a CE jelzés.

A korszer(i technoldgiak optimalis egyeztetése a gyartasban,
az effektiv. menedzsment, a kivalo logisztikai halozat lehetdséget
nyUjt egy magas szinvonall ellatasra a vevék szamara, tovabba a
versenyképes arak a magas fokl minéség mellett.
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1 ml (tuberculin)
1 ml (insulin)

B SYRINGES SF°

“»  Company SF Medical Products GmbH can supply various
types of syringes upon customer’s demand both with and without
needle, with needle LUER and with needle LUER LOCK, in blister
or polybag individual package; delivery of 2-part syringes as well
as non sterile syringes is also possible.

'STERILE[EO) @ CE€

B DESCRIPTION

. Absolutely transparent syringe barrel helps to control injec-
tion

. Smooth plunger motion ensures soft, smooth and painless
injection

. Retaining ring reduces the risk of accidental medication
leakage

. Wide range of syringe tips enables a choice of appropriate
options depending on the kind of treatment carried out

. Ergonomic individual packaging contains syringes with nee-
dles, thus reducing the number of preparatory stages

B STERILISATION METHOD
“» Ethylene Oxide

B SIZES

“» 1 ml(tbc, U_100), 1 ml (insulin), 2 (2,5) ml,
3ml, 5(6) ml, 10 (12) ml, 20 (22) ml, 50 ml

B SHELF LIFE

“ byears

B PACKAGING
“» Individual blister or polybag packaging
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19G X 1 72"
20G x 1 72"

23G x 1"
246 X 1"
256 X %"
266G x 15"
276G X 12"
86 X 15"
9G X 15"
306G x 5"

H SPRITZEN SF°

“» Unternehmen SF Medical Products GmbH liefert die Spritzen
nach Kundenanforderung in verschiedener Komplettierung: mit Ka-
nudlen und ohne, mit Luer-Lock- und Luer-Kanulen, in Blister — und
Polybag-Verpackungen, drei- und zweiteilig sowie unsterile Sprit-
zen.

'STERILE[EO) @ CE€

B BESCHREIBUNG

. Glasklarer Spritzenzylinder ermdglicht kontrollierte Medika-
mentengabe

. Leichtgangiger Spritzenkolben gewahrleistet ruck- und
schmerzfreie Injektion

. Sicherer Kolbenstopp verhindert Medikamentenverlust

. Breites Sortiment an Spritzenansétzen ermdglicht Auswahl-
mdglichkeit je nach Anwendung

. Ergonomische Verpackung enthalt Spritzen mit beigelegten
Kanulen, was die Anzahl der Vorbereitungsschritte reduziert

B STERILISATION
“ Athylenoxid

mGROSSEN

‘o1 ml (tbe, U_100), 1 ml (insulin), 2 (2,5) ml,
3 ml, 5 (6)ml, 10 (12) ml, 20 (22) ml, 50 ml

BN HALTBARKEIT

o byears

B PACKAGING

“»  Einzelverpackung in Blister oder Polybag
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E LUINPULbI SF°

~» Komnanus SF Medical Products GmbH no 3anpocy 3akasqunka
MOCTaBNAET LLUMPVILbI B PA3INHHON KOMMNEKTALWN, KaK C UMION, Tak 1
6e3 vmbl, kak ¢ umovi LUER, Tak 1 ¢ urmoin LUER LOCK, kak B yna-
KoBKe 6rMCTEp-NaK, Tak 1 B yNakoBke Monmoar, Kak Tpex, Tak 1 AByX-
KOMMOHEHTHbIX, TaKXXEe BO3MOXKHA NOCTaBKa LLMPULIA HECTEPUITBHOTO.

[STERILE[EO @ C€

B OMNCAHUE

*  ABCOMIOTHO NPO3PaYHbIV LIMANHAP LNpKLa NOMOraeT ycreLw-
HO OCYLLIECTBNATL KOHTPOSb 3a BBEAEHNEM MEAVIKAMEHTOB

«  [lnaBHbIN XxOO MOPLUHS obecnevnBaeT MArkyld WMHbEKLMIO
6e3 pbIBKOB 1 601K

*  Hanuyve cTomopHOro kombLia CHWXaeT PUCK CryYaliHow
yTeuKn nekapcTea

*  ACCOPTMMEHT TUMOB HaKOHEYHWKOB LLMPWLEB NPenocTas-
NSieT BO3MOXHOCTb BblIGOpa B 3aBMCUMMOCTY OT MPOBOAVMOW
MaHUNyNaLmn

* epI'OHOMVI‘-IHaﬂ yrnakoBKa COOepPXUT LUNpuLbl, YKOMMIEK-
TOBaHHbIE WIMaMu, 4TO MO3BONIAET COKPATUTb KOTMYEeCTBO
NOAroTOBUTESbHbLIX K MaHUnynaunn 3T1anos

EMETOA CTEPUITUSALIMA

“o OTuneH okeua

mPA3MEP

“ 1 Mn (tbe, U_100) , 1 mn (MHcynuh), 2 (2,5) mn,
3 M, 5 (6) ma, 10 (12) mn, 20 (22) mn, 50 mn

ECPOKIOOHOCTHU

“ 5ner

B YNAKOBKA

“» VHoMBMOyanbHas ynakoBka: nonuMaTuieHoBas, onmctepHas

216G x 1 152"
226G x 1 15"

23G x 1 4"

236G x 1"

246G x 1"

26G x 15"

276G x 14"
28G x %"
29G x %"
306 x 12"

B FECSKENDOK SF°

“» Az SF Medical Products GmbH a megrendelé igénye szerint
szallit fecskendbket kildnbozd kiszerelésben - tlvel vagy ti nélkdl,
mind Luer, mind Luer Lock csatlakozassal, bliszter vagy polibeg
csomagolasban, egy vagy kétrészes valtozatban -, tovabba kérésre
nem sterilizalt formaban is.

[STERILE[EO @ C€

mLEIRAS
. Tokéletesen attetszd fecskendd henger el6segiti  a
gyogykészitmény kontrolldlhaté adagolasat

. A dugattyl kénnyen kezelhetd mozgasa lehetévé teszi az in-
jekcio fajdalommentes és akadozas nélkuli bevitelét

. A biztonsagi dugattyufék enyhe tkdzése a maximalis térfogat
felszivasat jelzi, csdkkenti a gyogykészitmény véletlenszer( ki-
szivargasat

. A fecskenddk konuszanak széles valasztéka lehetbséget biz-
tosit kulonb6zo jellegl tevekenységre

. Az ergondmikus csomagolas kénnyen nyithato, ezaltal csok-
ken az el6készités ideje

B STERILIZALASI MODSZER

“» Etilén oxid

HMERET

‘o1 ml (tbe, U_100),1 ml (insulin), 2 (2,5) ml,
3 ml, 5 (6) ml,10 (12) ml, 20 (22) ml, 50 ml

B FELHASZNALASI IDO

. Bév

B CSOMAGOLAS
“»  Egyenként, blister, polybag
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mINFUSION SET SF°

~» Upon customer’s demand, infusion set can be supplied

with plastic spike or metal spike or “butterfly needle”

~» Infusion set with needle is equipped with an integrated air

vent, an air filter with exact flow regulator

'STERILE[EO) @ C€

EDESCRIPTION

Nylon microfilter with 15 um pore diameter helps remove ad-
mixtures from solution

Roller clamp smoothly adjusts the infusion flow rate (20
drops = 1 ml)

Transparent tubing allows to monitor the quality and state of
the infused solution

Rubber injection port enables bolus injections

Connectors are adapted for needles as well as for peripheral
and central venous catheters

Injection needle 21G (0,8 x 40 mm) or butterfly needle 23 G or
25 G with atraumatic grinding ensures painless venepuncture

EINDICATION

“»  For infusion of solutions, for single use

B STERILISATION METHOD
“»  Ethylene Oxide

B SHELF LIFE

- byears

B PACKAGING
“» Individual polybag packaging
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m INFUSIONSBESTECK SF°

“» Nach Kundenanforderung liefern wir Infusionsbestecke in
verschiedener Komplettierung: sowie mit Plastiknadel oder mit Me-
tallkandlen als auch mit Butterfly-Kanule.

“» Infusionsgerat mit Nadel und eingebautem Luftfilter und Klappe
mit Infusionsflissigkeitsregler.

'STERILE[EO) @ C€

B BESCHREIBUNG
. Flussigkeitsfilter (15 um, aus Nylon)
. Prézisions-Durchflussregler (20 Tropfen = 1 ml)

. Transparente elastische Infusionsschlduche ermdéglichen kont-
rollierte Medikamentengabe

. Zuspritzteil aus Gummi gewahrleistet Durchflihrung von Bolu-
sinjektionen

. Die Ansétze sind fur die Verwendung mit Injektionskanulen, Ve-
nenverweilkantlen und Zentralvenenkatheter geeignet

. Injektionskanule 21 G (0,8 x 40 mm) oder Butterfly-Kantle 23
G oder 25 G. Préazisionsschliff ermdglicht schmerzfreie Venen-
punktion.

H INDIKATION

. Zur Infusion von fliissigen Zubereitungen, zum Einmalgebrauch

B STERILISATION
o Athylenoxid

B HALTBARKEIT

o byears

B PACKAGING

“»  Einzelverpackung in Polybag
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= VHOY3UOHHASA CUCTEMA SF°

“» Tlo 3anpocy 3aKagdmka BO3MOXHA KOMMMEKTaLWs, Kak C

NAacTVKOBOWV WA METASNTMHECKOM MMMOW, Tak U C UrMOn-6ab04KOA.

e MH(:by(SI/lOHHaﬂ cucTema C UrMom ocHalleHa BCTPOEHHbIM

BO3AYLUHbIM KfarnaHoM 1 Bo3AYyLUHbIM (*)VIJ'IprOM C TO4YHbIM pery-
NIATOPOM TEHEHUA XKXNOKOCTU.

STERILE[EO) @ C€

E OMNMNCAHUE

HennoHoBbI MUKPOUALTP C ANaMETPOM A4eikin 15 MVKpo-
METPOB MO3BOMAET NMPOBECTWN HAAEXHYIO O4MCTKY pacTBopa
OT NpuMecen

PonvkoBbIN perynstop NnaBHO M3MEHSET CKOPOCTb UHADY-
3un: 20 Kanenb = 1 Mn

[Mpo3payHble coeanHUTENbHbIE TPYOKM NO3BONAIOT KOHTPO-
NMPOBATh Ka4eCTBO W COCTOsIHWE BBOAVMOrO pacTeopa
Pe3nHOBbIN MHBEKLUMOHHBIR y3en obecrneymBaeT BO3MOX-
HOCTb NpoBeAeHVst 6OMOCHbIX UHBEKLNIA

CoeanHeHnsa ananTypoBaHbl K UHbEKLMOHHBIM UrnaM, nepu-
EPUHECKMM 1 LiIeHTPalbHbIM BEHO3HbIM KaTeTepam.
VHbekumoHHas nrna 21G (0,8 x 40 mMm) unu nrna-6adovka
23 G vnn 25 G ¢ aTpaBMaTnyHoO 3aTo4Koin obecneyvBaeT
6e360ne3HEHHYI0 BEHOMYHKLIMIO

EMNOKA3AHUA

., [ns B/B BBEAEHWS MHAY3VOHHBLIX PACTBOPOB,

[NA4 0AHOPa30BOro NCnonb3oBaHndA

mINFUZIOS SZERELEK SF°

“» Avevd igénye szerint a termék megrendelheté mlanyag vagy

fém tlvel, illetve szarnyas tlvel.

“» Az inflzios szerelék tlvel, baktériumszirés levegdzds csdével,

mikro filterrel és gorgds aramlasszabalyozéval.

'STERILE[EO) @ C€

ELEIRAS

A cseppkamraban elhelyezett 15 mikrométer atmérdjl cella-
ban manyag mikrofilter segiti az infuzios folyadék megtisztita-
sat az elegyrészektdl

Baktériumszlrés levegdzé csé kék fedéllel

A kék szin(i gorgés aramlasszabalyozé egyenletesen véltoztat-
ja az infuzi6 sebességét: 20 csepp = 1 ml

Az atlatszo 6sszekotd csdvek biztositjak a folyadék mindsége-
nek és allapotanak ellendrzését

Az elasztikus injekcios Onzarodd kodzdarab lehetbséget ad
bolus injekciok befecskendezésére

A csatlakozasok az injekcios tihdz vannak adaptalva, periferi-
kus és centralis vénas katéterekhez

Az injekcios ti 21G (0,8 X 40 mm) vagy szarnyas t 23G, vagy
25@G, atraumatikus koészorllése a fajdalommentes véna punk-
ci6t teszi lehetévé

B FELHASZNALAS

“»  Infuzids folyadékok adagolasara, egyszeri hasznalatra

EMETOJ CTEPUNN3ALUN B STERILIZALASI MODSZER

o OTuneH okeua . Etilén oxid
ECPOKTIOAHOCTH B FELHASZNALASI IDO
w bner o Bév
H YNMAKOBKA B CSOMAGOLAS

“» [1OWTY4HO B CTEPUSIBHOM NOMNSTUNEHOBOW YNaKoBKe . Egyenként, polietilén csomagolas
)
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17.08.2010 13:35:56 ‘ ‘



B TRANSFUSION SET SF°

“» Upon customer’'s demand transfusion sets can be supplied

with Luer or Luer-Lock connections.

[STERILEEO @ C€

mDESCRIPTION

Set with a combined plastic needle for use with transfusion
bags
Nylon blood microfilter ensures reliable filtration

Roller clamp smoothly adjusts the infusion flow rate: 20
drops = 1 ml

Transparent tubing allows monitoring the procedure of
transfusion

Rubber injection port enables bolus injections

Connectors are adapted for needles as well as for peripheral
and central venous catheters

Injection needle 18G (1,2 x 40 mm) with atraumatic grinding
ensures painless venepunction

N INDICATION

“»  For transfusion of blood and blood components.

For single use.

B STERILISATION METHOD
“ Ethylene Oxide

ENEEDLE

o 18G (1,2 x 40 mm)

B SHELF LIFE

- byears

B PACKAGING

“» Individual polybag packaging

SF Katalog.indd 8

B TRANSFUSIONSBESTECK SF°

~»  Nach Kundenanforderung liefern wir Transfusionsbestecke in

verschiedener Komplettierung: sowie mit Luer- oder Luer-Lock- An-
satzen.

'STERILE[EO @ C€

B BESCHREIBUNG

Transfusionsbesteck mit kombinierter Plastikkantile fur Trans-
fusionsbeutel

Blutfilter aus Nylon

Prazisions-Durchflussregler: 20 Tropfen = 1 ml

Transparente elastische Infusionsschlauche ermdglichen kon-
trollierte Transfusion

Zuspritzteil aus Gummi gewahrleistet Durchflihrung von Bolu-
sinjektionen

Die Ansétze sind fur die Verwendung mit Injektionskandlen, Ve-
nenverweilkantlen und Zentralvenenkatheter geeignet

Injektionskantle 18G (1,2 x 40 mm) mit Prazisionsschiliff er-
moglicht schmerzireie Venenpunktion.

m INDIKATION

. Zur Transfusion von Blut und Blutkomponenten,

zum Einmalgebrauch

B STERILISATION

“ Athylenoxid

m KANULE

- 18G (1,2 x 40 mm)

B HALTBARKEIT

“ byears

B PACKAGING

“»  Einzelverpackung in Polybag
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B TPAHC®Y3NOHHAA CUCTEMA SF°

“» Tlo 3anpocy 3akas4ynka BO3MOXKHA KOMMEKTauUms, Kak ¢

Luer, Tak u ¢ Luer-Lock coeamHeHnem.

[STERILEEO @ C€

B OMNMUCAHUE

@® .

Cuctema ¢ KOMOVHMPOBAHHOW MNACTUKOBOW WUIMOW AN Uc-
MoMb30BaHKs C TPaHCAY3VOHHbIMY MakeTamm

HennoHoBbI OUNLTP ANs KPOBW MO3BOMSET MPOU3BECTH
HafeXHyto dpmnbTpaumio

PonvkoBbI perynsaTop niaBHO M3MEHSET CKOPOCTb BBEAE-
HWe: 20 kanenb = 1 MN

[NpospayHble coearHUTENbHbIE TPYOKM MO3BOSSIOT KOHTPO-
nVpoBaTh Npoueaypy TpaHcdy3nm

Pe31HOBbIVI MHBEKLMOHHBIN y3en obecrnevnBaeT BO3MOX-
HOCTb NPOBEAEHWSI OOMOCHbIX MHbEKLMIA

CoeanHeHVs ananTrpoBaHbl K MHbEKLIMOHHBIM UIMam, nepu-
PEPUHECKMM 1 LieHTParnbHbIM BEHO3HbIM KaTeTepam

VHbekumoHHas nrma 18G (1,2 x 40 mMMm) ¢ atpaBmMaTtuyHoi
3aTo4KoN obecnevrBaeT 6€300M1Ee3HEHHYIO BEHOMYHKLMIO

EMNOKA3AHUSA

o Onsa nepennBaHnga Kposu 1 KpOBe3aMeHVITeJ'IeIZ.

[na ogHOpPa3oBoro NpUMeHeHus

EMETOA CTEPUIN3ALMN

“o OTuneH okena

EUTNA
o 18G (1,2 x 40 mMm)

ECPOKTIOAHOCTHU

- bner

B YNMAKOBKA

“» [loWwTy4HO B CTEPUILHOWN MOMMATUIEHOBOM YNaKoBKe

‘ ‘ SF Katalog.indd 9

B TRANSZFUZIOS SZERELEK SF°

“» A megrendel6 kérésére a termék valaszthatd Luer vagy Luer

Lock csatlakozassal.

'STERILE[EO) @ C€

ELEIRAS

Kombinalt mlanyag éles beszurétdvis a transzfuzids csomag
hasznélatéhoz

Beépitett filter tisztitja az atszirédé folyadékot

A piros szinli gorgds aramlasszabalyozé egyenletesen valtoz-
tatja az infuzié sebességét: 20 csepp = 1 ml

Baktériumszrés leveg6zé csé piros fedéllel

Az atlatszd Osszekotd csdvek biztositigk a  kontrollalhatd
transzfuzios folyamatot

Az elasztikus injekcids 6nzarédd kozdarab lehetdséget ad
bolus injekciok beadasara

A csatlakozasok az injekcids tlihdz vannak adaptalva, periferi-
kus és centrélis vénas katéterekhez

Az injekcids ti 18G (1,2 x 40 mm) atraumatikus kdszorilése a
fajdalommentes véna punkciét teszi lehetévé

B FELHASZNALAS

w \Vér és vérkészitmények adagolasara. Egyszeri hasznélatra.

B STERILIZALASI MODSZER

“» Etilén oxid

HINJEKCIOS TU

o 18G (1,2 x 40 mm)

B FELHASZNALASI IDO

N 5 év

E CSOMAGOLAS

“»  Egyenként, polietilén csomagolas
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HSCALP VEIN SET SF°

%%%%

B PERFUSIONSBESTECK SF°

[STERILE[EOQ] @ C € [STERILE|EQ @ C €

B PRODUCT FEATURES

. Flexible and transparent tubing allows to run manipulations
remotely from the spot of venepuncture, to reduce risk of
@ vessel damage and to monitor the process of infusion

. Flexible “wings”, color-coded according to the needle size,
ensure easy and effective device fixing

. Needle size marked additionally on the “wings”

HINDICATION

“»  For single venepuncture and intravenous infusions

B STERILISATION METHOD
“ Ethylene Oxide

B SIZES
186G, 19G, 20G, 21G, 22G, 23G, 24G, 25G, 26G, 27G

B SHELF LIFE

~ byears

B PACKAGING
“» Individual sterile polybag packaging

10
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B BESCHREIBUNG

Die durchsichtigen elastischen Verlangerungsschlauche er-
maoglichen eine schmerzfreie und sichere Injektion aus jeder
beliebigen Richtung und eine kontrollierte Medikamentengabe
Zwei bewegliche und farbcodierte (nach GréRe der Nadel) Fld-
gel kénnen einfach und sicher auf der Haut fixiert werden

NadelgroBe ist zuséatzlich am Fligel abzulesen

m INDIKATION

« Zur einmaliger Venenpunktion und intravendsen Infusionen

B STERILISATION

“  Athylenoxid

EGROSSEN

186G, 19G, 20G, 21G, 22G, 23G, 24G, 25G, 26G, 27G

B HALTBARKEIT

o byears

B PACKAGING

“»  Einzeln und steril im Polybag
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23G 24G | 25G° 26G 27G

21G | 226

B PERFUZIOS SZETT, SZARNYAS TU SF°

'STERILE[EO @ C€

ELEIRAS

EMNEP®Y3NOHHOE YCTPOWUCTBO SF°

'STERILE[EO] @ C€

B OMNMUCAHUE

«  [WbBKMe Npo3payHble YIMMHUTENbHbIE TPYOKM NO3BOMSOT MPO-
BOAUTb MaHVNYNAUMM Ha yOaneHWn OT MecTa BEeHOMYyHKLWM,
KOHTPOMMPOBATbL MHMY3UIO MEAVIKAMEHTOB, @ TakXKe CHIKAIOT
PVICK MEXaHNYECKOrO MOBPEXAEHNS CoCyaa

*  [WbKME «KPbIMbILWKN» C LIBETOBOW KOAMPOBKOM B COOTBET-
CTBUM C pa3MepoM Ukl 06ecrnevmBatoT Nerkyto n adpdek-
TUBHYIO domKCaumMio yCTpoiicTea

«  Paamep bl JOMOMHUTENBEHO MapKUPYETCS Ha «KpbIfbILL-
Kax»

EMOKA3AHUA

. [Ans ogHOpa3oBo BEHOMYHKLMM 1 B/B UHADY3WiA

EMETOA CTEPUITU3ALMN

“o OTuneH okeuna

B PA3MEP
186G, 19G, 20G, 21G, 22G, 23G, 24G, 25G, 26G, 27G

ECPOKTOOHOCTHU

A hosszU, hajlékony, 30 cm hosszu atlatszo csétoldalék meg-
konnyiti a kulénbdzd miveleteket, ellendrizni az infuzids készit-
ményeket. A hajlékony, kdnnyen kezelhetd csétoldalék csok-
kenti az érfal sérilésének esélyét. A csétoldalék biztonsagos,
visszazarhat6 zarodugoval van ellatva

At rozsdamentes acélbdl készilt, 3 oldalrél kdszorlt, rendki-
vUl sima felszin{, vékony szilikonbevonattal

A hajlékony szarnyak, a ti méretének megfelelé szinnel ellatva,
biztositjak a szerelék kdnnyl és biztonsagos rogzitését.

A t0 mérete fel van tlntetve a szarnyakon

B FELHASZNALAS

Egyszeri vénapunkcio vagy infuzio elvégzésére

B STERILIZALASI MODSZER

Etilén oxid

E MERET

N

18G, 19G, 20G, 21G, 22G, 23G, 24G, 25G, 26G, 27G

. 5ner B FELHASZNALASI IDO
® YMAKOBKA R
“ ViHaYBUOYanbHas cTepunibHas MonMaTUIeHoBas ynaxkoska B CSOMAGOLAS

‘ ‘ SF Katalog.indd 11
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Egyenkeént, polietilén csomagolas
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ENEEDLE SF°

~» Upon customer’s demand, we can supply sterile as well as

non-sterile needle in bulk.

[STERILE[EO @ C€

EDESCRIPTION

The thin-walled tube of hypodermic needle is made from es-
pecially thin and especially strong corrosion-proof marks of
medical steel

The 3-facet grinding of the needle tip is made from stain-
less steel with special silicone coating inside and outside. It
guarantees soft piercing and minimizes a trauma of tissue
Color of Luer cone is coded in compliance with international
standards

The cone is at the same time transparent which allows defin-
ing the moment of blood throw-in

B STERILISATION METHOD

“»  Ethylene Oxide

B SIZES

o 18G, 19G, 20G, 21G, 22G, 23G, 24G, 25G, 26G, 27G,

28G, 29G, 30G

B SHELF LIFE

“ bByears

B PACKAGING

“» Individual blister packaging

SF Katalog.indd 12

m NADEL SF°

~»  Nach Kundenanforderung k&nnen wir sowohl sterile als auch
nichtsterile Nadel liefern.

'STERILE|EO @ C€

B BESCHREIBUNG

. Dinnwand-KanUle; Kantlenrohr aus nicht rostendem, beson- @
ders strapazierfahigem medizinischem Stahl

. Mit Dreischliffspitze; aus speziellem rostfreiem Stahl; innen und
auBen mit spezieller Silikonbeschichtung. Dadurch sind wei-
ches EinfUhren und minimale Gewebeschaden garantiert

. Farbkodierung nach medizinischen Weltstandarten

. Transparenter Konnektor flr die bessere Bestimmung des
Zeitpunktes des Bluteinwurfes

B STERILISATION
o Athylenoxid

m GROSSEN
o 18G, 19G, 20G, 21G, 22G, 23G, 24G, 25G, 26G, 27G,
28G, 29G, 30G

B HALTBARKEIT

o byears

B PACKAGING

“»  Einzelverpackung in Blister

12
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EWUIMNA SF°

~» [o 3anpocy 3akazdvka BO3MOXHa MOCTaBka, Kak cTe-
PUNBHOWM, TaK 1 HECTEPUIBHOW UMbl

'STERILE|EO @ C€

B OMNCAHUE

. VIHbeKUMOHHas UronbHas Tpybka W3roToBneHHas M3 ocobo
TOHKMX 11 0COBO MPOYHbIX COPTOB HEPXKaBEIOLLIEV MedNLINH-
CKOW cTanm

+  VMeeT TpéxrpaHHylo NnasepHylo 3aTouKy 1 npousseneHa
13 crneuvanbHol MapKK HepXxaBetoLLEen cTanu, nokpbiTa 1
BHELLHE ¥ BHYTPEHHE CMoeM CrneumanvavpoBaHHOro CUn-
KOHa, 4TO 06ecnevnBaeT MArkoe BBeeH1e 1 MUHUMabHoe
TpaBMUpPOBaHWE TKaHen

«  LlBeToBas KoOMpPOBKa KOHHEKTOPA COOTBETCTBYET MAPOBLIM
cTaHgapTam

+  KOHHeKTOp Takke SIBMSieTCs MPO3padHbiM, YTO MO3BOMAET
onpenenyTb MOMEHT 3a6poca KpPoBH

EMETOA CTEPUNTN3ALIUA

“ OTuneH okeuna

mPA3SMEP
186G, 19G, 20G, 21G, 22G, 23G, 24G, 25G, 26G, 27G,
28G, 29G, 30G

ECPOKTOOHOCTHU

“ o 5nert

B YNAKOBKA

“» HavBMpyansHas ctepunbHas 6nvMcTepHas ynakoska

‘ ‘ SF Katalog.indd 13
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mTU SF°

A megrendel6 igénye szerint szallithatunk steril és nem steril
tlket.

'STERILE|EO @ C€

mLEIRAS
. Az injekcios tl kildndsen vékony és kuléndsen tartds rozsda-
mentes orvosi féembdl van megmunkalva

. A tl hegye haromiranyu lézeres csiszolassal és specialis mar-
kaju rozsdamentes fémbol készult, kivilrél és belllrél specidlis
szilikon réteg fedi, ami a puha szUréast tesz lehetévé és minima-
lizélja a bor sérllésének esélyét

. A szinkédolas a nemzetkdzi kdvetelményeknek felel meg

. A konnektor attetsz6, ami jol lathatova teszi a vér megjelené-
sét a szlikséges pillanatban

B STERILIZALASI MODSZER

Etilén oxid

H MERET
o 18G, 19G, 20G, 21G, 22G, 23G, 24G, 25G, 26G, 27G,
28G, 29G, 30G

B FELHASZNALASI IDO

5év

B CSOMAGOLAS
“» Egyenkeént, blister

17.08.2010 13:35:59 ‘ ‘
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SF Medical Products GmbH : Telefon: +49 (0)30/26 3997 95

Kurfiirstenstrasse 84 Telefax: +49 (0) 30 / 26 39 97 96
10787 Berlin - GERMANY !
www.sfmedical.de - E-Mail: info@sfmedical.de
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